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English
To store the retractable USB cable:
1. Pull the cable slightly.

2. Release the cable.

3. Fold the cable connector onto
the USB cable storage area.

Deutsch

So verstauen Sie das ausziehbare
USB-Kabel:

1. Ziehen Sie leicht am Kabel.
2. Lassen Sie das Kabel los.

3. Klappen Sie den Stecker um
und stecken Sie ihn in die USB-
Kabelhalterung.

Francais

Pour ranger le cable USB rétractable:
1. Tirez légérement le cable.

2. Relachez le cable.

3. Repliez le connecteur USB dans
le compartiment de rangement
du cable USB.

Mo-pycckn
YT06bl yOpaTh BTArMBatoLmiica USB-

Kabenb, BbINONHWTE CreaytoLe AeCTBIA.

1. Jlerko notaHuTe Kabenb.
2. Otnyctvite Kabenb.

3. Ybepvite pasbem Kabens B oTcek Ana
XpaHeHws USB-kabens.

Po polsku

Aby schowac wyciagany kabel USB:

1. Pociagnij lekko kabel.

2. Zwolnij kabel.

3. Zagnij ztacze kabla i umies¢ je
w schowku na kabel USB.

YKpaiHcbKa

LLlo6 36epirati BrCyBHMIA USB-Kabenb,
BMKOHalTe HaBeaeH Hxkde Ail.

1. Tpoxu NOTArHITb Kabesb.

2. BignycTite kabene.

3. CknapiTb PO3HiM Kabenio B MicLi
36epexeHHs USB-kabento.

Magyar

A visszahtzhatd USB-kébel tarolasdhoz
tegye a kdvetkezdket:

1. Huzza meg réviden a kabelt.
2. Engedje el a kabelt.

3. Rogzitse a kabel végén taldlhato
csatlakozot az USB-kabel tarolasara
szolgdlo terdleten.

Slovencina

UloZenie vysuvného kabla USB:
1. Jemne potiahnite kabel.

2. Pustte kabel.

3. Vlozte konektor kdbla do priestoru
na uloZenie kabla USB.

Bbbarapckn

3a CbxpaHeHvie Ha Npvbupatyia
ce USB kaben:

1. Jleko n3abpnaiite kabena.
2. OceobopeTe Kabena.

3. CrbHete cbeauHuTena Ha kabena
BbPXY 30HaTa 3a NprbMpaHe
Ha USB kabena.

Romana

Pentru a depozita un cablu USB

retractabil:

1. Trageti usor de cablu.

2. Eliberati cablul.

3. Pliati conectorul cabluluiin
compartimentul de depozitare
a cablului USB.

Hrvatski

Da biste spremili USB kabel
na uvlacenje, ucinite sljedece:

1. Lagano povucite kabel.
2. Pustite kabel.

3. Preklopite prikljucak kabela u
spremiste USB kabela.

Srpski

Da biste uskladistili USB kabl koji
se uvlaci:

1. Malo povucite kabl.

2. Pustite kabl.

3. Savijte konektor kabla u oblast
za skladiStenje USB kabla.

Slovenscina

Kako shranite kabel USB
na navijanje:

1. Rahlo povlecite kabel.
2. Spustite kabel.

3. Konektor kabla zlozite v prostor
za shranjevanje kabla USB.

Eesti

Sissetdrmatava USB-kaabli
hoiustamiseks:

1. Tommake kaabel veidi vdlja.
2. Laske kaabel lahti.

3. Kinnitage USB-pistik vastavasse
hoidikusse.

Latviski

Lai uzglabatu izvelkamo USB kabeli:
1. Nedaudz pavelciet kabeli.

2. Atlaidiet kabeli.

3. levietojiet kabela savienotaju
USB kabela uzglabasanas
nodalijuma.

Lietuviy

Norédami susukti jtraukiama USB laida:
1. Nestipriai patraukite laida.

2. Atleiskite laida.

3. Palenkite laido jungti j USB laido
laikymo vieta.

Italiano

Per riporre il cavo USB riavvolgibile:
1. Tirare leggermente il cavo.

2. Rilasciare il cavo.

3. Ripiegare il connettore del cavo
nell’alloggiamento del cavo USB.

Ceska verze

Ulozeni samonavijeciho kabelu USB:
1. Za kabel lehce zatdhnéte.

2. Kabel pustte.

3. Konektor kabelu pfiklopte na dlozny
prostor pro kabel USB.




BRAND / LAUNCH: Logitech 2010

PROJECT TITLE: Istanbul

N
DETAILS: EMEA-18 back/ GSW Guide

SPOT COLORS

DIE LINE
COLOR
(NO PRINT)

5

PROCESS COLORS

25 50 75 95

Logitech

.
€
A

DIELINE NAME: n/a

DIELINE RECEIVED: nja

w
4
=]
=
<
]
=
3]
w
o
wv
o
[=]
=
o
[s)

Job is one-color

SPECIFICATIONS | NOTES: Final files

MODIFICATION DATE: January 22, 2010

THIS PRINT SIZE | SCALE: 100% of original
Designer: Emma Ghiselli

Location: Fremont, CA, USA )

Help with setup
English

Mouse does not work

1.

Check the connection. The mouse
USB cable must be plugged into

a computer USB port. Also try
plugging the mouse cable into a

different USB port on the computer.
. For slow or intermittent pointer

movement on your computer
monitor, try the mouse on

a different surface. Dark, glossy
surfaces may affect pointer
movement.

USB cable does not fully retract
1. Pull the cable slightly (about 1 to

5 CM), and then release it.

2. If you apply resistance or interfere

with the cable as it retracts,

the cable may stop rewinding.
Gently pull the cable about 1 to
5 CM and try again.

Probleme
bei der Einrichtung?

Deutsch

Maus funktioniert nicht?

1.

Uberpriifen Sie die Verbindung.
Das USB-Mauskabel muss am
USB-Port des Computers
angeschlossen sein. SchlieBen Sie
das USB-Kabel probeweise auch an
einen anderen USB-Port an.

. Bewegt sich der Mauszeiger auf

dem Computerbildschirm langsam
oder stotternd, verwenden Sie eine
andere Mausunterlage. Dunkle oder
glanzende Unterlagen kénnen

die Bewegung des Mauszeigers
beeintrachtigen.

USB-Kabel lasst sich nicht

vollsténdig einziehen?

. Ziehen Sie leicht am Kabel

(ca. 1 bis 5 cm) und lassen Sie es
anschlieRend los.

. Wenn Sie das Kabel weiterhin

festhalten oder es anderweitig
behindern, wird es nicht weiter
eingezogen. Ziehen Sie leicht
am Kabel (ca. 1 bis 5 cm)

und versuchen Sie es erneut.

Aide a la configuration
Francais

La souris ne fonctionne pas

1.

Vérifiez la connexion. Le cable de
la souris doit étre branché sur

un port USB de l'ordinateur.
Essayez de brancher le cable

de la souris sur un autre port USB
de l'ordinateur.

. Si'le mouvement du curseur

a l'écran est lent ou intermittent,
essayez la souris sur une surface
différente. Les surfaces foncées
et brillantes ne sont pas les plus
adaptées.

Le cable USB ne se rétracte pas

1.

compléetement

Tirez légerement le cable
(sur une longueur de 1a5 cm)
et relachez-le.

. Sivous appliquez une résistance

ou interférez avec le cable lorsqu'il
se rétracte, le rembobinage
du cable peut s'interrompre.
Tirez délicatement le cable sur une
longueur de 1 a5 cm et réessayez.

[NomoLLb B HaCTpoMKe

Mo-pycckn
Mbiwb He paboTaet

1. TMpoBepbTe nogkoveHme.
USB-kabesb MbiLLV JOMKEH ObiTb

nofakmioveH kK USB-nopTty komnbtotepa.

Takrke nonpobyTe NOAKMIOUNTE
USB-Kkabenb MblLLK K fipyromy
USB-nopty komnbtotepa.

2. Ecnv kypcop nepemellaeTca Ha
MOHMTOPE KOMIMbIOTEPa MeNEHHO
UM CKaUKOOOPa3HO, MonpobdyiiTe
1CMOMb30BaTh MbllLib Ha APYTON
MOBEPXHOCTY. TeMHble brecTAwme
MOBEPXHOCTM MOTYT BAIMAT
Ha ABUXKEeHMe Kypcopa.

He ygaeTtcsa nonHOCTbIO BbITAHYTb
USB-ka6enb

1. Jlerko notaHuTe Kabenb, BbITAHYB ero
Ha 1-5 cm, a 3aTem oTnycTuTe.

2. Ecnu npv BbiTArViBaHMK Kabens
OH CTasIKMBaETCA C CONPOTUBIIEHVEM
VIV NPENATCTBUAMY, OH MOXET
He BbITAHY TbCA AasibLLe.
AKKYPaTHO BbITAHUTE Kabenb
Ha 1-5 CM 11 NOBTOPUTE MOMbITKY.

Pomoc dotyczaca
konfigurowania

Po polsku

Mysz nie dziata

1. Sprawdz potaczenie. Kabel USB
myszy musi by¢ podtaczony
do portu USB komputera.
Sprébuj réwniez podtaczyc
kabel myszy do innego portu USB
komputera.

2. Jesli ruchy wskaznika na monitorze
komputera sa powolne lub
nieregularne, wyprobuj dziatanie
myszy na innej powierzchni.
Ciemne, btyszczace powierzchnie
mogda niekorzystnie wptywac na
ruchy kursora.

Kabel USB nie wciaga sie do konca

1. Wyciagnij lekko kabel (na dtugosc¢ od
1 do 5 cm), a nastepnie zwolnij go.

2. Jesli nie zwolnisz kabla lub
przytrzymasz go w trakcie
wciagania, kabel moze przestac sie
zwijac. Delikatnie wyciagnij kabel
na dtugos¢ od 1 do 5 cm i sprébuj
ponownie.

[loBinka 3 HaCTPOKOBAHHSA
YKpaiHcbKa
Mwiua He npavjoe

1. MepesipTe nigkntoueHHs. USB-kabenb
MULLI Ma€ ByTu nig'eaHarHo go USB-
nopTy KoM toTepa. Takoxk Cnpobyrite

nig'egHaT kKabenb MULLI A0 IHLLIOTO
USB-nopty komn'totepa.

. AKLLO BKa3iBHVIK Ha MOHITOPI PyXa€eTbcA

MOBIMBHO U NepeprBYaCTO,
CnpobyiTe CKOPUCTATUCA MULLIEIO Ha
iHLWIM noBepXxHi. BUKOpUCTaHHA MIALLI
Ha TEMHUX MOBEPXHSIX, A TAKOX
MOBEPXHAX i3 3arIMONEHHAMYM MOXe
BM/IMHYTU Ha PYX KypCopy.

USB-kabenb BICYyBa€ETbCA He MOBHICTIO

1.

2.

Tpoxu NOTArHITE Kabenb (Mpurbn. 1-
5 €M), a NOTIM BiAMYCTiTb MOTO.
Kabenb moxe He
BTAYBaTNCA/BUTArYBaTUCA,

AKLLO LIbOMY NepeLKOAKaTH.
ObepekHO NOTAMHITL Kabenb Npros.
Ha 1-5 cm i cnpobyiiTe 3HOBY.

Seqitség a beallitashoz
Magyar

Az egér nem miikodik

1.

Ellenérizze a csatlakozast. Az egér
USB-kabelét a szamitogép egy
USB-portjahoz kell csatlakoztatnia.
Probalkozzon az USB-kdbel
csatlakoztatdsaval a szamitogép
egy masik USB-portjahoz is.

. Ha a szamitogép képernygjén lassu

vagy akadozik az egérmutato
mozgasa, probalja ki az egeret mas
felleten. A sotét, fényes fellileteket
példaul tandcsos kertini.

Az USB-kabel nem huzhaté vissza
teljes egészében

1.

HUzza ki réviden a kabelt (korulbeldl
1-5 cm-re), majd engedie el.

. Ha ellendllast fejt ki a kabelre vagy

megmozgatja a visszahuizds soran,
a felcsévélés megszakadhat.
Finoman huzza ki a kabelt kérlbell
1-5 cm-re, és probalkozzon Ujra

a felcsévéléssel.

Pomoc s nastavenim

Slovencina
Mys nefunguje

1.

Skontrolujte pripojenie. USB kabel
mysi musi byt zapojeny do portu
USB na pocitadi. Skuste tiez zapojit
kabel mysi do iného portu USB
pocitaca.

. Ak sa kurzor na obrazovke pocitaca

pohybuje pomaly alebo prerusovane,
skaste pouzit my$ na inom povrchu.
Trmavé a lesklé povrchy mozu
ovplyvnit pohyb kurzora.

Kébel USB nie je mozné
dplne navinut

1.

Vytiahnite ¢ast kabla (priblizne 1
az 5 cm) a potom ho pustte.

. Ak sa pri navijani kabla vyskytne

odpor alebo prekazka, kabel sa
mbZe prestat navijat. Jemne
vytiahnite kabel do dizky 1az 5 cm
a skdste to znova.

['lomoLL| 33 HACTPOMBAHETO

Bbbnrapckn
Muwikata He pa6otun

1.

MpoeepeTe Bpb3KaTa. USB Kabenst
Ha MU1LLIKaTa TpsibBa Aa e BKIoYeH

8 USB nopT Ha komntotbpa. Onuante
0CBeH ToBa fa BkounTe USB kabena
8 Apyr USB nopTt Ha KomnioTbpa.

. AKO [IBUPKEHMETO Ha Kypcopa no

eKpaHa Ha MOHMTOPa e 6aBHO 1N
HaKbCaHo, NpobBaiiTe fAa MecTuTe
MWLLIKATa NO Apyra NOBbPXHOCT.

ToMHVTe, BNecTALLM NOBbPXHOCTH
MOXe [1a Ce OTPa3AT OTpMLATENHO
BbPXY ABWKEHMETO Ha YKasaTens.

USB KabensT He ce Nprbupa Hamb/IHO

1.

2.

Jleko n3abpnaiite kabena (okono 1
710 5 CM), Ciefi KOeTo ro ocBobofeTe.
AKO 3aibprkaTe Kabena unm My
npeuwTe Npu NPUoUPaHeTo,

TOV MOXe fia CNpe [ia Ce HaBWBa.
BHVMaTenHo n3abpnaiite kabena Ha
oKomo 1 10 5 CM 1 oNuTaKTe OTHOBO.

Ajutor pentru instalare

Roména
Mouse-ul nu functioneaza

1.

Verificati conexiunea. Cablul USB

al mouse-ului trebuie sa fie conectat
la portul USB al unui computer.

De asemenea, incercati sa conectati
cablul mouse-ului la un alt port USB
al computerului.

. In caz de miscare lenta sau

intermitentd a cursorului, incercati sa

utilizati mouse-ul pe o alta suprafata.
Suprafetele lucioase, inchise la culoare,
pot afecta migcarea cursorului.

Cablul USB nu se retrage complet.

1.

Trageti usor de cablu (aproximativ 1
pana la 5 cm), apoi eliberati-I.

. Daca aplicati rezistenta sau

interveniti asupra cablului in timp
ce se retrage, cablul se poate opri
din rulare. Trageti usor de cablu,
aproximativ 1 panala 5 cm,

apoi incercati din nou.

Pomoc pri instalaciji
Hrvatski

Mis ne funkcionira

1.

Provjerite vezu. USB kabel misa
mora biti prikljucen u USB
priklju¢nicu na racunalu. Kabel misa
pokusajte prikljuciti u neku drugu
USB prikljucnicu na racunalu.

. Usslucaju sporog ili nepravilnog

pomicanja pokazivaca na zaslonu
racunala pokusajte mis koristiti na
nekoj drugoj podlozi. Tamne i sjajne
povrsine mogu otezati pokrete
pokazivaca misa.

USB kabel ne uvlaci se u potpunosti

1.

Lagano povucite kabel (priblizno 1
do 5 cm), a zatim ga pustite.

. Ako primijenite otpor ili ometate

kabel prilikom uvlacenja, njegovo ce
se uvlacenje mozda zaustaviti.
Lagano povucite kabel priblizno 1
do 5 cm i pokusajte ponovno.

Pomoc sa instaliranjem
Srpski

Mis ne radi

1.

Proverite vezu. USB kabl miSa mora
biti prikljucen na USB port racunara.
Takode pokusajte da prikljucite kabl
misa na drugi USB port na racunaru.

. Usslucaju sporih ili isprekidanih

pokreta misa na monitoru racunara,
isprobajte mis na drugoj povrsini.
Tamne i sjajne povrsine mogu uticati
na pokrete misa.

USB kabl se ne uvlaci u potpunosti

1.

Malo povucite kabl (oko 1 do 5 cm),
a zatim ga pustite.

2. Ako primenite otpor ili ometate

uvlacenje kabla, on ¢e mozda
prestati da se uvlaci. Blago povucite
kabl oko 1 do 5 cm i pokusajte
ponovo.

Pomoc za namestitev

~ %o

Slovenscina
Miska ne deluje

1.

Preverite povezavo. Kabel USB miske
mora biti prikljucen na vrata USB

na racunalniku. Kabel miske
poskusite prikljuciti na druga vrata
USB na racunalniku.

. Ce se kazalec na racunalniskem

zaslonu premika pocasi ali

v presledkih, poskusite misko
uporabiti na drugacni podlagi.
Temne, svetleCe povrsine lahko
vplivajo na premikanje kazalca.

Kabel USB se ne navije v celoti

1.

Rahlo povlecite kabel (priblizno 1
do 5 cm) in ga spustite.

. Ce kabel drzite ali ga ne pustite,

da bi se prosto navil, se morda ne bo
do konca navil. Rahlo potegnite
kabel priblizno 1 do 5 cmiin
poskusite znova.

Abiks kasutamisel
Eesti

Hiir ei toota

1.

Kontrollige Ghendust. Hiire
USB-kaabel peab olema tihendatud
arvuti USB-pordiga. Uhendage
USB-kaabel voimalusel arvuti teise
USB-pordiga.

. Kui kursor ligub aeglaselt voi

ebalhtlaselt, kasutage hiirt
teistsugusel pinnal. Tumedad ldikivad
pinnad voivad kursori likumist
mojutada.

USB-kaablit ei tommata
taielikult sisse

1.

Tommake kaabel veidi (umbes 1-
5 cm) vdlja ning seejarel laske
see lahti.

. Kui takistate kaabli sissetdmbamist,

voib kaabli tagasikerimine lakata.
Téommake kaabel 6rnalt umbes 1-
5 cm ulatuses vdlja ning proovige
uuesti.

Palidziba uzstadisana
Latviski

Pele nedarbojas

1.

Parbaudiet savienojumu. Peles USB
kabelim ir jabat savienotam ar
datora USB portu. Méginiet ari
pievienot peles kabeli citam datora
USB portam.

. Jaraditaja kustiba datora monitora

ir Iéna vai saraustita, méginiet peli
novietot uz citas virsmas.

Tumsas, gludas virsmas var ietekmet
peles raditaja kustibu.

USB kabeli nevar pilniba izvilkt

1. Mazliet pavelciet kabeli (aptuveni
1-5 cm) un péc tam to atlaidiet.
2. Veicot pretdarbibu vai traucéjot
kabela izvilkSanu, kabela attisanas
var tik apturéta. Nedaudz pavelciet
kabeli (aptuveni 1-5 cm)
un méginiet vélreiz.

Sarankos zinynas
Lietuviy
Pelé neveikia

1.

Patikrinkite ry3j. Pelés USB laidas turi
bati prijungtas prie kompiuterio USB
prievado. Prijunkite pelés laida prie
kito USB prievado kompiuteryje.

. Jei pelé veikia létai arba trukinédama

jasu kompiuterio monitoriuje,
pabandykite ja naudoti ant kito
pavirsiaus. Tamsus, blizgus pavirsiai
gali trikdyti zymeklio judesius.

Nevisiskai jtraukiamas USB laidas

1.

Nestipriai patraukite laida (nuo 1 iki
5 cm), o paskui atleiskite ji.

. Jei neleisite laidui susisukti,

vyniojimas sustos. Nestipriai
patraukite laida (nuo 1 iki 5 cm)
ir bandykite dar karta.

Problemi di installazione
Italiano

Il mouse non funziona

1.

Verificare il collegamento.

Il cavo USB del mouse deve essere
inserito in una porta USB

del computer. Provare anche

a collegare il cavo del mouse

a un'altra porta USB del computer.

. Se il cursore si muove lentamente

o0 in modo intermittente sul monitor
del computer, provare a utilizzare

il mouse su una superficie diversa.
Le superfici di colore scuro

e lucide potrebbero influenzare
negativamente il movimento

del cursore.

1l cavo USB non si riavvolge

1.

completamente

Tirare leggermente il cavo di circa
1 -5 cm, quindi rilasciarlo.

. Se si offre resistenza o si interferisce

con il cavo durante il riavwolgimento,
il cavo potrebbe bloccarsi.

Tirare delicatamente il cavo di circa
1-5 cm, quindi riprovare.

Pomoc s nastavenim

Ceska verze
Mys nefunguje

1.

Zkontrolujte zapojeni. Kabel USB
mysi musi byt zapojeny do portu
USB pocitace. Zkuste také zapojit
kabel mysi do jiného portu USB
pocitace.

. Pokud je pohyb kurzoru na monitoru

pocitace pomaly nebo trhavy, zkuste
mys pouzivat na jiném typu povrchu.
Na pohyb kurzoru mohou mit viiv
tmave, lesklé povrchy.

Kabel USB se zcela nenavine

1.

2.

Za kabel mirné zatdhnéte (cca 1 az
5 cm) a pak jej pustte.

Pokud budete navijeni kabelu branit,
navijeni se mize zastavit.

Kabel opatrné povytdhnéte o cca 1
az 5 cm a zkuste to znovu.

-
Bbbvarapckmn Eesti
OyHKUMN Kirjeldus
1. Mpubwpaty ce USB kaben 1. Sissetbmmatav USB-kaabel
2. J1AB v fleceH Gy TOH Ha MMLLKaTa 2. Vasak ja parem hiireklahv
3. Konenue 3a npesbpraHe 3. Kerimisratas
4. Hatuckaiite KonenueTo Hafosy Kato 4. Keskmise nupu funktsiooni
cpefieH 6yToH (Tasv GyHKUMA MOXKe kasutamiseks vajutage kerimisratas
[a e Pa3nyHa B PasnnyHuTe alla (funktsioon véib erineda
codTyepH MPUIOXKEHIA) olenevalt kasutatavast
5. Otgenenvie 3a USB ceauHvena tarkvararakendusest)
5. USB-pistiku hoidik
Romana L.
Caracteristici Latviski
1. Cablu USB retractabil Sastavdalas
2. Butoanele din stanga si din dreapta 1. lzvelkams USB kabelis
ale mouse-ului 2. Kreisa un laba peles poga
English Po polsku 3. Rotitd de derulare 3. Ritenitis
Features Funkcje 4. Apdsati rotita pentru butonul 4. Nospiediet riteniti, kas darbojas
1. Retractable USB cable 1. Wyciagany kabel USB din mijloc (in functie de aplicatia ka videja poga (funkcija var atSkirties
2. Left and right mouse buttons 2. Lewy i prawy przycisk myszy software, functia poate diferi) atkariba no programmatdras
3. Scroll wheel 3. Kétko przewijania 5. Compartiment de depozitare lietojumprogrammas)
4. Press the wheel down for middle 4. Srodkowy przycisk ukryty pod a conectorului USB > l:gg;linlgrgotaja uzglabasanas
button (function can vary by kétkiem przewijania (dziatanie rozni A I
software application) sie w zaleznosci od ustawien Hrvatski R .
5. USB connector storage oprogramowania) Znacajke Lietuviy
5. Schowek na ztacze USB 1. USB kabel na uvlacenje Funkcijos
Deutsch 2. Lijeva i desna tipka misa 1. ltraukiamas USB laidas
Merkmale VKpaiHcbKa 3. Kotacic za listanje 2. Kairysis ir deSinysis pelés klavisai
___________ 1. Ausziehbares USB-Kabel OyHKui 4. Pritisnite kotaci¢ prema dolje 3. Slinkties ratukas
2. Linke und rechte Maustaste 1. BucysHuit USB-kabenb za srednju tipku (funkcija se 4. Spauskite ratuka, kad galétumete
3. Tastenrad 2. JiBaTa npasa KHOMKM MULL moze razlikovati ovisno naudoti vidurinj mygtuka
. . ; o softverskoj aplikaciji) (funkcija gali skirtis atsizvelgiant
4. Dricken Sie das Tastenrad, 3. Koniwarko -~ ) ) doi g
) » " ) ) 5. Spremiste USB prikljucka i naudojama programing iranga)
um die Funktion der mittleren Taste 4. HaTWCHITb KONILLATKO /1A BUKOHAHHA 5 USB iungties vieta
(Funktion je nach Anwendung GYHKUT cepeaHbOl KHOMKM . ' ung
unterschiedlich) auszufthren. (GyHKLiA MOXe PI3HWTIICA 3aNeXHO Srpski N
5. USB-Steckerhalterung Bil MPOrpamHOro 3aGe3reqeHHs) Funkcije Italiano
5. Micue fna 36epiraHHa USB-posHivy 1. USB kabl koji se uvlaci Caratteristiche
Francais 2. Levi i desni taster misa 1. Cavo USB riawolgibile
Fonctions Magyar 3. Tocak za pomeranje 2. Pulsanti sinistro e destro del mouse
1. Cable USB rétractable Jellemz6k 4. Pritisnite tocak za funkcije srednjeg 3. Scroller
2. Boutons gauche et droit de la souris 1. Visszahtzhaté USB-kdbel tastera (funkcije se mogu razlikovati 4. Premere lo scroller per le funzioni
3. Roulette de défilement 2. Jobb és bal egérgomb u zavisnosti od softverske aplikacije) del pulsante centrale (la funzionalita
’ .. P i uo variare in base all'applicazione
4. Appuyez sur la roulette pour ['utiliser 3. Gorgetokerek 5. Odeljak USB konektora spoftvvare) PP
comme bouton central (la fonction 4. A gorgettkerék lenyomasa ;
varie selon I'application logicielle) k6zépsé gombként szolgal Slovenscina 5. Alloggiamento del connettore USB
5. Compartiment de rangement (funkcioja alkalmazasonkent eltérhet) Funkcije Easks
du connecteur USB 5. USB-csatlakoz6 tarolGja 1. Kabel USB na navijanje ::esk averze
. 2. Levain desna tipka miske unice o
Mo-pycckn Slovendina 3. Drsno kolesce ; fanTonaV|Je?|tl|<a[3‘tell use o
Onucanme Funkcie 4. Kolesce pritisnite navzdol za funkcijo : eveva prave aFI 0 myst
1. Brarveaiowuiica USB-kabenb 1. Vysuvny kabel USB sredinske tipke (funkcija se glede na 3. Kolecko posuvniku
2. JleBadA 1 Npaeas KHOMKM MblLLIV 2. Lavé a pravé tlacidlo mysi programsko opremo lahko razlikuje). 4. Stisknutim kolecka ziské;e fupkci
L . 5. Shranievanie konektoria USB stfedniho tlacitka (v zavislosti na
3. Koneauko npoxpyT 3. POSUVE]SZIe,kOHevS'kO ) I J J softwarové aplikaci se mohou
4. HaxmuTe Konecrko, 4tobbl 4. Po stlaceni slizi koliesko ako funkce [iit).
CMOMB30BaTb €ro Kak CPefHIo0 stredné tlacidlo mysi (tato funkcia Ny
KHOMKY (DYHKLMA MOXET MEHATLCA sa moze [iSit v zavislosti od 5. Ulozny prostor pro konektor USB
B 3aBMCVMOCTM OT NPOrPAMMHOTO softvérovej aplikacie)
npUIoKeHus) 5. Priestor na uloZenie konektora USB
5. Otcek Ana xpaHeHna pasbema USB
-
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